RANGOS DARBUY SUTARTIS NR. VP- 4./{
2019 m. gruodzio £ d.
Panevézys

Panevézio kolegija (toliau-UZzsakovas), juridinio asmens kodas 11 1968437, kurios registruota
buveiné yra Laisveés a. 23. PaneveZys, atstovaujama direktoriaus dr. Gedimino Sargiino, veikian&io
pagal PanevéZio kolegijos Statuta ir,

Domo Dirsés individuali jmoné ,,Domas ir partneriai“(toliau — Rangovas), juridinio asmens
kodas 300608201, kurios registruota buveiné yra Zalioji g. 12, Vadokliy mstl., LT-38200 Panevézio
raj. Savivaldybe, atstovaujama savininko Domo Dirsés, veikiancio pagal jmonés jstatus,
toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskiraj — »Salimi“, sudare rangos darby sutartj (toliau
— Sutartis) ir susitaré dél iy Sutarties salygu:

I. SUTARTIES OBJEKTAS, DARBU ATLIKIMO TERMINAI, KAINA

1. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja atlikti pastato stogo ventiliacijos kaminy ( 18 vnt.) remonto
darbus, (toliau — Darbai) bei perduoti tinkamai ir laiku atliktus Darbus, pasiraant darby priemimo —
perdavimo akta ir vykdyti kitus $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

2. Darby atlikimo vieta — Klaipedos g. 29, PanevéZys VII korpuso stogas, ( toliau — Objektas).

3. Rangovas jsipareigoja atlikti ir priduoti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovui iki 2019 m.
gruodZio mén. 13 d. ;

4. Rangovas patvirtina, kad susipazino su Objektu, kur atliks Darbus, ir sutinka, kad Darby atlikimo
terminas yra pakankamas tinkamai atlikti Darbus.

5. Sutartyje nurodyty Darby kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) yra:1000,00 eur
(vienas tukstantis eury, 00 ct.) ir PVM :210,00 eur. (du Simtai deSimt eury, 00 ct.) Darby kaina i3
viso su PVM yra: 1210,00 eur. (vienas tiikstantis du $imtai de§imt eury, 00 ct.) | Sutarties kaing
iskaitytos visos i§laidos bei medZiagos, jrenginiai, gaminiai, taip pat Rangovo naudojama technika,
mechanizmai bei transportas, darbas Objekte ir visos kitos Darbams atlikti panaudotos priemonés bei
i8laidos. Gamtinés salygos Sutarties kainai itakos neturi. Detali Darby kaina pateikiama Sutarties 1
priede.

6. Sutarties galiojimo laikotarpiu darby kaina neperskai¢iuojama, i8skyrus, jeigu pasikeitia PVM tarifas.
Perskai¢iavimas atlickamas per 5 (penkias) darbo dienas po pasikeitusio tarifo isigaliojimo ir
iforminamas abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

7. Uz atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui iSankstiniu mokéjimu 50 proc. nuo darby kainos, t.
y. per tris darbo dienas po Sutarties pasiraSymo, likusi suma sumokama baigus darbus iki 2019 m.
gruodZio 13 dienos. Baigus darbus surafomas darby priémimo — perdavimo aktas ir jo pagrindu
iSraSoma saskaita — faktiira, kurig pateikti per ,,E.saskaita®,

IL. SALIY TEISES IR PAREIGOS
8. Rangovas jsipareigoja:

8.1. kokybiskai atlikti Darbus Sutartyje nurodytais terminais, ivykdant visus Uzsakovo patvirtintoje
samatoje nurodytus darbus, laikantis visy galiojandiy norminiy teises akty ir taisykliy, pateikti visus
praSomus su atliekamais Darbais susijusius dokumentus;

8.2. darbo aplinka Objekte i8saugoti tokios biklés, kokioje ji buvo prie§ pradedant Darbus, t. y. pabaigus
Darbus iSvezti i§ Objekto visas savo medZiagy ir gamybos atliekas be papildomo apmokgjimo (jeigu
Sis isipareigojimas nevykdomas, UZsakovas i§veza Darby atliekas ir turéty i8laidy suma maZina
Sutarties kaing);




8.3.darbus vykdyti laikantis ir vykdant galiojan¢ius darby saugos, priesgaisrines saugos reikalavimus,
garantuoti ir atsakyti uz darby sauga, prieSgaisring, ekologing ir gamtos apsauga bei darbo higiena
Objekte, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta dirbandiy Zmoniy apsauga nuo Darby sukeliamy
pavojy ir nepaZeisti tre¢iyjy asmeny teiséty interesy;

8.4. atlyginti visa UZsakovo ir / ar treCiyjy asmeny patirtg Zala dél $iy isipareigojimy nesilaikymo;

8.5. vykdant Darbus naudoti tik techniskai tvarkingus ir saugius mechanizmus, reikiamai iSbandyta,
atestuota ir registruota jranga; savo lé¥omis atstatyti visus Darby metu dél Rangovo kaltés sugadintus
Uzsakovo ar tre¢iyjy asmeny jrenginius bei materialines gerybes;

8.6. Rangovas prisiima visiska atsakomybe ir rizika uZ visy medziagy, irangos ir mechanizmy, reikalingy
Darby vykdymui, laikyma (sandéliavima) ir saugojima su Uzsakovu suderintose vietose;

8.7. Rangovas, gaves i§ UZsakovo radytinj ispejima dél netinkamai atlickamy Darby, privalo nedelsiant
imtis priemoniy trikumams pagalinti. Atlikdamas Darbus, Rangovas {sipareigoja pateikti paslépty
darby aktus (paslépti darbai suprantami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu),
kuriuose bty uzfiksuoti Rangovo atlikti paslépti darbai. Sie aktai yra laikomi Sutarties neatskiriama
dalimi;

8.8. jeigu Rangovas prie$ pasirasant Sutartj jsipareigojo Darbams atlikti naudoti tam tikras medZiagas, tai
Darby priémimo — perdavimo metu, UZsakovui reikalaujant, Rangovas isipareigoja pateikti ty
medZiagy panaudojima patvirtinangius dokumentus (medzZiagy sertifikatus ar kitus dokumentus).

8.9. Rangovas pasiraSydamas 3ia Sutartj pareiSkia ir patvirtina, kad yra tinkamai ir i$samiai susipazines su
Darby apimtimis bei UZsakovo reikalavimais Darbams, turi reikiamy Ziniy, patirties, kompetencijos;

8.10. Rangovas atsako uZ visus pagal Sutart] atliekamus Darbus, kuriems atlikti papildomai bus
pasitelkiami tretieji asmenys, prie§ tai informavus UZsakova ir jam sutikus, Rangovas, dalj darby
perduodamas Subrangovams, isipareigoja pranesti uZsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat isipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos Jjis ketina pasitelkti véliau.
Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas UZsakova. Gaves tokj
praneSima ir jvertings Rangovo sitilyma, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarima dél Subrangovo pakeitimo. Rangovas, dali Darby perduodamas Subrangovams, yra
atsakingas uZ Subrangovo, jo jgalioty atstovy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo
paties veiksmus ar neveikima;

8.11. Rangovas atliktiems Darbams, sumontuotai irangai ir medZiagoms suteikia kokybés garantija taip
kaip numatyta Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose;

8.12. Rangovas turi teise uZ atliktus Darbus gauti Sutartyje nustatyta kaing su salyga, kad jis tinkamai ir
nustatytais terminais jvykde Sutartj, bei kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.

9. UZsakovas jsipareigoja:

9.1.bendradarbiauti su Rangovu ir suteikti jam visa turimg informacija ir/ar dokumentus, kurie gali biti
reikalingi tinkamam Sutarties vykdymui: perduoti Rangovui Saliy sutartu laiku Objekta, kuriame
Rangovas atlieka Darbus pagal Sutartj;

9.2. paskirti atsakingg asmeni, i kurj Rangovas galés kreiptis kilus problemoms Darby atlikimo metu;

9.3. pasiraSyti tinkamai ir kokybiskai atlikty Darby akta;

9.4.apmokéti uZ Rangovo laiku ir kokybiskai atliktus Darbus, atitinkan&ius Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose keliamus reikalavimus, nustatyta tvarka ir terminais.

I1I. SALIY ATSAKOMYBE

10.Rangovui iki Sutarties 3 punkte nustatyto termino neatlikus ir nepridavus visy Darby Uzsakovui, jeigu
néra Saliy susitarimo dél termino pratgsimo, Rangovas moka UZsakovui u¥ kiekvieng pradelsta
Darby atlikimo dieng delspinigius, 0,02 procenty nuo Sutarties (Darby) kainos, uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine diena.

11.Jei UZsakovas nevykdo savo isipareigojimo sumokeéti Darby kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovas turi teis¢ reikalauti i UzZsakovo 0,02 procenty dydzio delspinigiy nuo

neapmokeétos sumos uZ kiekviena pavéluota diena, bet ne daugiau kaip 5 (peréi) procentai nuo
Sutarties (Darby) kainos.
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Delspinigiy ir baudy mokéjimas neatleidzia Saliy nuo sutartiniy {sipareigojimy visigko
_ivykdymo.

13.8alys néra atsakingos uz sutartiniy {sipareigojimy nevykdyma, esant nenugalimos jégos (force
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Uzsakovas

V8 Panevézio kolegija

[staigos kodas 111968437

Adresas: Laisves a. 23, LT-35200 Panevézys
Tel. (8 —45) 46 03 22, faks. (8 —45) 51 00 09

majeure) aplinkybéms, kuriy negalima numatyti arba iSvengti ar kuriomis nors priemonémis pasalinti
ir kurios atsirado po Sutarties isigaliojimo dienos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsniu. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés nustatomos  ir
patvirtinamos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms* taisyklémis.

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

Sutartis jsigalioja nuo $ios Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja, kol Salys visiskai ivykdys
savo sutartinius jsipareigojimus. Sutartis gali biiti nutraukta teises aktuose numatytais
atvejais ir tvarka arba Saliy rastidku susitarimu, kuriame i§sprendziamos visos Saliy
pretenzijos dél Sios Sutarties.

Sutarties salygos gali biiti keidiamos ir /arba sutartis gali bati pildoma tik abiejy Saliy
radytiniu susitarimu, ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais. Sutarties pakeitimai ir
priedai yra laikomi neatskiriama jos dalis ir galioja tik tuomet, jei yra patvirtinti abiejy Saliy
parasais.

Rangovas perduoti tre¢iajai Saliai Sios Sutarties reikalavimo teises ir jsipareigojimus gali tik
1§ anksto suderinus tai su UZsakovu atskiru Saliy rasytiniu susitarimu.

UZ darby Objekto arba jo dalies bukles pablogéjimo, defekty atsiradimo rizika, kol Objekta
priims UZsakovas, atsako Rangovas.

Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje néra informacijos, kurios atskleidimas priedtarauty teisés
aktams, arba kurig Vykdytojas nurodé kaip konfidencialia. Vykdytojas yra susipazines, kad
vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSujy pirkimy jstatymo 18 str. 11 d., Sutartis bus
vieSai skelbiama Centringje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje.

Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galia turinCiais egzemplioriais - kiekvienai Saliai
po vieng.

VL. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Rangovas

Domo Dirsés I ,,Domas ir partneriai*
Imonés kodas 300608201

PVM mokétojo kodas LT 100003441819
Adresas: Zalioji g. 12, Vadokliy mstl.

A/S Nr. LT137300010074172424 PanevéZio raj.

»Swedbank“ AB, banko kodas 73000 A/S LT 104010041200470553
AB Luminor bank
Tel. 868021431
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Sutarties 1 priedas

PASTATO, ADRESU KLAIPEDOS G. 29,VIl KORPUSO STOGO

VENTILIACIJOS KAMINY

REMONTO DARBY SARASAS, KIEKIAI IR KAINA

VIl korpusas (Klaipédos g. 29) ventiliacijos kaminai

Adresas: Laisveés a. 23, LT-35200 Panevezys
Tel. (8-45)460322

== A/S Nr.137300010074172424

r. Gediminas Garglinas

el Darby ir medziagy sarasas s Kiekis
Nr. 4 grLe vienetas Darby kaina eurais be PVM
1 |Ventiliacijos kaminy apskardinimas vnt. 18,000 1000,00
viso: 1000,00
PVM 21 proc.
210,00
i§ viso:
1210,00
Uzsakovas Rangovas
VS§| Panevézio kolegija Domo Dirsés I "Domas ir partneriai"
Istaigos kodas 111968437 |Imonés kodas 300608201

PVM mokétojo kodas LT 100003441819
Adresas: Zalioji .12, Vadokliy mstl.
Paneveézio raj.
A/S LT104010041200470553
AB Luminor bank

tel. 868021431,
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